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Montagehandleiding - Instructions de montage
Montagehinweis - Mounting instructions

Onderdelen - Parts - Teile
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Code 5094.427 j

Code 5090.1111

L 30.0

41.0 520 63.0 74.0 85.0 Standaard

C 16.0

27.0 38.0 49.0 60.0 71.0 Standard

Plaatsing CV-leidingen aansluiting 1-8
Positionnement des tuyaux de CC rac-
cordement 1-8

Positionierung ZH-Leitungen Anschluf3

1-8
Placement of CH tubes connection 1-8

|

7.0

Plaatsing CV-leidingen aansluiting 4-5
Positionnement des tuyaux de CC raccordement 4-5
Positionierung ZH-Leitungen Anschluf 4-5
placement of CH-tubes connection 4-5

N E
12.6

min.10cm

. *
* From design to art

Klemkoppelingen voor ventielen: zie Jaga prijslijst.

Raccords bicénes pour vannes: voir liste des prix Jaga.
Klemmringverschraubungen fiir Ventile: siehe Jaga Preisliste.
Sleeve couplings for valves: see Jaga price list.

@10 mm

550 030N
PAIORA

27200.22122001 -1007 - Jaga N.V.

%

THE RADIATORFACTORY

SMARTWOO
N ertified Forestry




Aansluiting / Connection / AnschluB

Aansluiting naar de wand - Raccordement vers le mur
Anschluf zur Wand - Connection to the wall

Aansluiting naar de vloer - Raccordement vers le sol
Anschlufl zum Boden - Connection to the floor

Eenpijp-tweepijpaansluiting /Raccordement monotube-bitube

Einrohr-Zweirohranschlu8 / One pipe-two pipe connection

Aanvoer links of rechts, onafhankelijk van positie
thermostaatkop.

Arrivée a droite ou a gauche, indépendant de la
position de la téte de vanne thermostatique.

Vorlauf links oder rechts, unabhdngig von der Posi-

tion des Thermostatkopfes.

Flow left or right, independent from the position of
the thermostatic head.

standaard tweepijp
bitube standard
standard Zweirohr
standard two pipe
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eenpijp
monotube
Einrohr
one pipe
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